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Via Regina Pacis 259
1-41049 Sassuolo (MO)
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Stabilimento:
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1-09036 Guspini (SU)
T+39 347 520 4716
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Ceramica Mediterranea & l'unico produttore di Grés Porcellanato Italiano a km
zero, e realizza in Sardegna creazioni per i brand Mediterranea e Abitzai.
L'azienda nasce dalla tenacia e visione imprenditoriale di Bernhard e

Claudia Mazohl che acquistano la fabbrica di Guspini nel 2001 e nel corso di
vent'anni frasformano la produzione e il marchio in una delle realts piu
interessanti della ceramica Made in ltaly. Contraddistinto da un forte impegno
sociale e agenda sostenibile, il marchio promuove la salvaguardia e la
rigenerazione del territorio. In collaborazione con Enel X e Enel Green Power,
nel 2021 lancia il Progetto Isola Verde, con I'obbiettivo di raggiungere una
produzione ad impatto zero e |'indipendenza da fonti fossili. Seguendo un
modello di business responsabile fortemente legato al territorio, 'azienda lavora
nel pit possibile rispetto dei ritmi della natura e della terra che la ospita.

EN

Ceramica Mediterranea is an ltalian porcelain stoneware company.

It creates collections for the brands Mediterranea and Abitzai in Sardinia,

featuring locally sourced raw materials and an on-site production powered by an
unmatched social and sustainable agenda. The brainchild of Bernhard and Claudia
Mazohl, its story began in 2001 with the purchase of the factory in Guspini, Sardinia.
The family embarks on a twenty-year journey to create a sustainable porcelain
stoneware production within ltaly and a house of brands representing a unique
reality in the Ceramic landscape. The company's responsible business model
promotes circular practices and the preservation and regeneration of the territory.

In partnership with Enel X and Enel Green Power, Ceramica Mediterranea launches
The Green Island Project to reach carbon-neutral production and independence from
fossil fuels. Honouring its profound ties to the Island, the business works with the utmost
respect fowards the environment, the local community and the rhythm of nature.
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Lanciato nel 2021, Abitzai & il brand premium della produzione Ceramica Mediterranea.
Ricercato e sofisticato, fonde design e funzionalitar in un mondo sospeso fra la
tradizione e il confemporaneo. In un viaggio emozionale dove la passione per la
Sardegna si trasforma in pensiero estetico e omaggio alla culla dell'occidente,
I'eleganza mediterranea incontra uno stile minimale, colori caldi e matericita.

La terra diventa materia per narrare luoghi, legami e territorio.

| colori si ispirano alla natura, le grafiche e i decori modermizzano iconografie
aftraverso linee sinuose e geometrie femminili. Il risultato & una ceramica fuori dal coro,
una visione lontana da frend e omologazione, che promuove I'unicita attraverso un
linguaggio moderno. Una celebrazione di queste terre tra Europa, Africa e Medio
Oriente che tra storia, bellezza e mistero intrigano e seducono.

EN

Launched in 2021, Abitzai is the premium brand of Ceramica Mediterranea production.
Curated and sophisticated, it blends function and design in a unique world of

modern heritage. Mediterranean elegance meets tactile, warm minimalism.

The island nature inspires a palette of signature colours while traditional iconography
franslates info fluid, feminine patterns and graphics. In Abitzai, the Sardinian soil
fransforms info raw matter fo recount the Mediterranean lifestyle and its history, craft
and beauty. A vision that moves away from fleeting trends and the status quo to
promote uniqueness through modernity, to celebrate this captivating world tied
between Europe, Middle-East and Africa.
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Ricaviamo le materie prime responsabilmente in partnership con cave

locali che garantiscono il totale ripristino della vegetazione e la rigenerazione

del territorio. Recuperiamo e riutilizziamo tutte gli scarti cotti di

produzione e li reintegriamo nel ciclo produttivo, cosi da poter ridurre

la temperatura di cottura e I'impatto energetico.

Per ridare vita ai materiali, ufilizziamo impianti e processi tecnologici avanzati cha
abbattono i costi di smaltimento e risparmiano il nuovo utilizzo di materie prime.
Attraverso fecnologie innovative, ricicliomo tutte le acque di lavorazione rivtilizzandole
nel ciclo produttivo, per ridurre al minimo

il consumo d'acqua di processo e di falda. Alimentando il nostro impianto produttivo
con pannelli fotovoltaici e recuperando il calore residuo dai fomi, evitiamo l'emissione
di miglicia di tonnellate di CO2.

EN

Raw materials are sourced responsibly in partnership with local quarries that guarantee
the preservation of the natural landscape and practise regenerative inifiatives.

During the manufacturing process, the waste from firing and baking is recycled and
reused, in order to reduce baking oven temperatures and energy consumption.

The integration of waste through the deployment of advanced technologies lowers

the cost of garbage disposal and saves the usage of new raw materials.

Water recycling is practised throughout the production cycle to curb consumption.

By powering our production with solar panels and recouping residual heat from

the furnaces to deploy in new processes, Ceramica Mediterranea is avoiding

the emission of fons of CO?2
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La collaborazione tra Abitzai e la Designer Annalisa Cocco prende ispirazione dal
profondo legame storico e sociale fra Ceramica Mediterranea e le Miniere di
Montevecchio. Il progetto ITE trascende le iconiche immagini dell‘artigianato e della
cultura Sarda, per concentrarsi sulle origini del territorio e sul suo DNA,

diventando un" immersione nel mondo dei minerali e nelle loro geometrie.

Immaginate come affascinante grafica e sistema visuale composito, le strutture cristalline
si frasformano in un mondo ricco di significati concettuali e arcaici

inferpretato aftraverso la contemporaneita. Innovativo ma di facile leftura, il design ha
un‘anima minimale ed un'estrema versatilita che rende i prodotti facilmente integrabili
in contesti commerciali e residenziali. Le scelte cromatiche sono studiate sui colori
spesso presenti nella natura e nelle architetture della Sardegna, toni caldi con
confrasti e inaspettate sfumature materiche.

La linea vanta una selezione di piastrelle che possono essere accostate e abbinate fra
loro creando diverse varianti cromatiche e di design, permettendo flessibilita d'uso

e l'inferpretazione personale da parte dei progettisti e del cliente finale. ITE racconta
aftraverso semplici codici espressivi, le piv profonde radici del ferritorio,

il suo sviluppo e legame con 'vomo.

EN

The collaboration between designer Annalisa Cocco and Abitzai draws

inspiration from the social and historical ties between the company

and the Montevecchio Mines. ITE is a project that wanfs fo franscend the

iconic imagery of the craft and culture of Sardinia fo focus on the origin of the land
and its DNA through a captivating journey in the world of minerals and its geometry.
Thought as a graphic and visual system, the crystal structures transform

into a rich world of archaic and intellectual symbology viewed through the
contemporary. Original yet accessible, the design sports a minimalistic soul and
versatility, featuring products created with residential and commercial spaces in mind.
The colour palette blends shades that are part of the Sardinian landscape with hues
commonly found in the island’s architecture. Warm, earthy fones juxtapose
unexpected materic contrasts. The line offers a selection of files able to coexist

and create diverse colour and design combinations, enhancing the personalised
experience of architects and professionals as well as the individual experience

of the final client. Through simple aesthetic codes, ITE narrates the innate

origin of the land, ifs evolution, and its relationship with humans.
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Collection

DESIGNER ANNALISA COCCO
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La forma geometrica dell'oftagono diventa la fonte d'ispirazione di HETH, la prima
novita della linea Mediterranea. Il designer Celestino Sanna crea un sistema di
piastrelle composto da quattro moduli doppi declinati in varianti tonali e cromatiche.
Crazie alle corrispondenze geometriche, le combinazioni facili e svariate aprono al
progettista e al cliente ultimo diverse soluzioni di posa guidate o di libera
inferprefazione. Tra forma, simbolismo e sforia, HETH & una dinamica creativa che nasce
da un profondo studio sulle permutazioni dell'oftagono e le sue infinite combinazioni.
largamente presente nell'architettura mediterranea, & la forma geometrica che
rappresenta il collegamento fra il quadrato e il cerchio, la Materia e il Cosmo.

Per questa ragione, & da sempre fonte d'ispirazione mistica in tradizioni

e culture diverse. HETH & un sistema di piastrelle di formato ridotto, un approccio
metodologico e numerico & alla base delle composizioni, con una palette calda
basata su un rosso terroso e materico, beige e cipria, e una fredda sulle tonalite

del blu e del verde.

EN

The geometric shape of the octagon serves as a source of inspiration for HETH,
the first new collection for the Mediterranea brand. Designer Celestino Sanna
envisioned a files system of four double modules presented in different tonal
and colour combinations. Through its geometric patterns, HETH offers easy
and diverse guided and personalised layouts that aim to amplify the design
experience of interior professionals, architects and final clients.

History blends with rigour and symbolism, shaping a creative and dynamic line
that remains an in-depth study of the octagon'’s permutations and their endless
possibilities. Widely present in Mediterranean architecture, the shape represents
the connection between the square and the circle, Matter and Cosmo. For this
reason, the octagon has always been a mystic inspiration among different
cultures and traditions. A collection of reduced format tiles, HETH's originality
lies in a methodological and numeric approach to composition, enhanced by
a contrasted colour palette featuring warm, material reds, beiges and powders
paired with cool greys, blues and greens.
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HETH

Collection

DESIGNER CELESTINO SANNA

Fondo 16.5X33 | Salvia 16HT20 Fondo 16.5X33 | Grigio 16HT10




Decor 16.5X33 | Materia 16HT70
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HETH

Collection

NOVITA CEMENT

Fondo 16.5X33 | Beige 16HT30 Fondo 16.5X33 | Cipria 16HT24
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Formato 60X120 | Dark
6020RLE92G
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Formato 60X120 | Sand
6020RLEOSG

Formato 60X120 | Smoke
6020RLET8G

; e e e ey
= ety

B3
Ere————

Formato 60X120 | Almond
6020RLE36G

Formato 60X120 | Brown
6020RLE74G



Formato 60X60 | Dark Formato 60X60 | Sand

6060RLE?2 6060RLEOS

LINE
Collection

NOVITA STONE

Formato 60X60 | Almond
6060RLE36

Formato 60X60 | Smoke
6060RLE18
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Formato 60X60 | Brown
6060RLE74
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1) Formato 60X120 | Antracite
60120RERA65G

2) Formato 60X120 | Avorio
60120RERATIG

3) Formato 60X120 | Cappuccino
60120RERA38G

4) Formato 60X120 | Caffe
60120RERA37G




ERA
Collection

NOVITA STONE

Formato 60X60 | Antracite Formato 60X60 | Avorio
6060RERALS 6060RERATI

Formato 60X60 | Cappuccino Formato 60X60 | Caffe
6060RERA38 6060RERA37
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Formato 30X120 | Miele Formato 30X120 | Ciliegio
3012RAR36G 3012RAR48G
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Formato 30X120 | Acero
3012RAR16G

ARIA

Collection

NOVITA WOOD

Formato 30X120 | Noce
3012RAR71G




Direzione Creativa
Design e Comunicazione

The New Modern
www.tnm.agency

Fotografia
Studio Vetroblu

www.vetroblu.com

CONTATTI

Marketing Dept.
marketing@cermed.it

Commerciale
commerciale@cermed.it

@abitzai_casa
@mediterraneaceramica

in

www.linkedin.com/company/ceramicamediterranea

© 2023 Ceramica Mediterranea. All Rights Reserved Worldwide
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